Nennformular fiir DMSB — Automobilsialom 2009 DMSEB

Deutscher Motor Sport Bund e.V.

- Fir ,,Doppelveranstaltungen” muss fiir jede Veranstaltung ein Nennformular herausgegeben werden —

Wird vom Veranstalter ausgefiilit: START.-NR.

Anschrift, Telefon- und Faxnummer ;
des Veranstalters Nennungseingang:

AMC Schwelm e.V. im ADAC Nenngeld EURO bar/ Scheck

c/o Thomas Windhével Versand der Nennungsbestatigung

Gevelsberger Str. 90 mit Unterlagen am:

58332 Schwelm _

Tel.:02336/913333 Wertungsgruppe: Klasse:

Fax.:02336/81816

Veranstaitung: __46. AMC Bernstein Slalom Verkehrsiibungsplatz Recklinghausen

Datum: 20.09.2009 Nennungsschluss:

Gruppen- und Klasseneinteilung gem. Ausschreibung des Veranstalters:

Kfz.-Schein: (|
Gruppe A - KI. Gruppe N/DN - K. Gruppe G - K. “ :
Wagenpass: a
Gruppe F-2005 - Ki. Gruppe FS —KiI. Gruppe H—KI.
Verzichtserklarung: O

Gruppe SE - Kl Sonstige Klassen gem. Ausschreibung

Lizenz: O
Bewerber: Sponsor: Liz. Status:
Anschrift: Anschrift:
Lizenz-Nr.: Lizenz-Nr.: Vermerke

hn. Abnah

Fahrer Name, Vorname:
StraBe:
PLZ: Wohnort:
Tel.: Fax:

Staatsangehdérigkeit E-Mail:

geb. am Liz.- Nr.: Lizenzstatus:

Nat. DMSB-Lizenz o /| Nat. A-Lizenz o | Nat. EU-Profi-Lizenz o [ Int. Lizenz o

Nat. DMSB Junioren Lizenz (nur SE mit einem Leistungsgewicht von mind. 11kg/kW) o

Fahrzeug/Fabrikat: Typ:

Hubraum: ccm  Kfz.-Kenn. oder Wagenpass-Nr.:

*Gruppe G: Hersteller-Schiiissel Nr.: Typ-Schlissel Nr.:
ABE/EWG-Betriebserlaubnis Nr.: Felgenbreite: Zoll

*Hinweis: Siehe Angaben im Fahrzeugbrief
Doppelstarter:c Name/n:

Zutreffendes unbedingt ankreuzen m!

Es wird versichert, dass der o Fahrer 1 Bewerber Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges ist.

0 Bewerber oder Fahrer sind nicht Eigentiimer des einzuselzenden Fahrzeuges. Der Fahrzeugeigentiimer gibt die in diesem Formular abgedruckte
Verzichtserklanung ab.

Bei nicht zutreffender Angabe stellen Bewerber/Fahrer den in der Enthaftungserklarung aufgefihrten Personenkreis von jeglichen Anspriichen des
Fahrzeugeigentamers frei, auBer bei Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kdpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahridssigen
Pflichiverietzung — auch eines geselzlichen Vertreters oder eines Erfillungsgehilfen des enthaftelen Personenkreises — beruhen, und auBer bei sonstigen Schiden,

die aul einer vorsétziichen oder grob fahridssigen Pliichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertrelers oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten
Personenkreises — beruhen.

Diese Freisteliung bezieht sich bei Anspriichen gegen die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die Eigentdmer, Halter der anderen Fahrzeuge, den
eigenen Bewwber den/die eigenen Fahrer und eigene Helfer auf Schaden, die im Zusammenhang mit den Slalomwettbewerben (Ti raining, Wertungslaufe) entstehen
uﬂdbetAnspmchengvgenanerePemﬂnenundeeﬂenﬂlﬂSchéden.lf&r'mZ:mmmﬂhangnirder‘.’ taltung i 1l .

Das Nenngeld ist bei der Abgabe der Nennung zu entrichten.
* [ Ich beantrage mit dem Lizenzantrag eine Nat. DMSB Lizenz. Die Gebiihr von EUR 23, ist in meiner Nenngeldzahlung enthalten.

0 Das Nenngeld in Héhe von EUR istinbar 01 / als Scheck O beigefiigt / 0 wurde am___ Gberwiesen (Kopie anboi)
*Fur gen Veranstalter: Bitte den Lizenzantrag fir die Nal. DMSB Lizenz innerhalb von 5 Tagen nach der Veranstaltung mit dem Bericht der Sportkommissare an den DMSB senden!

o e




DMSDB

Deutschor Motor Sport Bund a.V.

Aligemeine Vertragserkldrung von Bewerber und Fahrer . - Helfer usw.) die das Veriragsverhaltnis
Bewerber und Fahrer missen Tatsachen in der Person oder dem Verhalten eines Teammitgliedes (Bewerber, Fahrer, Med'anﬂ‘:;a pravind har{‘en fiir alle Verpflichtungen

mit dem Veranstalter berihren oder einen Schadensersalzanspruch begrinden, fiir und gegen sich gelten lassen. Bewerber
aus dem Nennungsvertrag als Gesamtschuldner.
Bewerber/Fahrer versichern, dass ; y hsariic
- die il r gemachten Angaben richtig und vollstandig sind, der Fahrer uneingeschrinkt den Anforderungen der Re ttbewe rbe g en ist,

- gi?aﬁfz%ﬂgo?:;’?m?e Punkten den Ieduw'sc!w?:gsesﬁmnmngen enispricht, das Fahrzeug in allen Teilen durch die Technischen Kommissare untersucht werden kann,

- sie das Fahrzeug nur in technisch und optisch einwandfreiem Zustand bei der jeweiligen Veransialtung einselzen werden.

Sie erkldren mit ihrer Unterschrift weiter, dass : 2 .

- sie von dem Intemationalen Sportgesctz (ISG) der FIA (Fédération Intomationale de I'Automaile), den DMSB-Reglements, dem gmmmg:‘rg;ﬂﬁg
Anti-Doping Agentur (NADA-Code), den Allgemeinen Meisterschafts-Bestimmungen, den Besonderen Serien-Bestimmungen, eh‘:‘: W artadanron o
(RuVO), den DMSB-Umweltrichtlinien und den sonstigen FIA- und DMSB- Bestimmungen Kenntnis genommen haben, sie diese als far

sie befolgen werden, 5 3 s . i raen,
. diese Regeln und Bestimmungen und die Erdarung in dieser Nennung mit ihrer Zustimmung Bestandteil des Vertrages mit dem Veranstalter werden.
- der DMSB, seine Geﬁchrsbarke?fe die Spo:ﬂmmmissaren?md die Veranstalter — jeweils im Rahmen ihrer Zustandigkeit — berechbgt sind, neben anderen MaBnahmen
auch Strafen bei VerstdBen gegen die sportlichen Regeln, sporigesetzlichen Bestimmungen und vertraglichen ?ﬂdﬂen — wie im ISG, der RuVO, den Regremg?fs.
Ausschreibungen und sonstigen Bestimmungen vorgesehen — festzuselzen — unbeschadet des Rechts, den im ISG, der RuVO und den Reglements geregelten
Sportrechtsweg zu beschreiten, i

- rs,?-*z- sich mwr;’;ﬁomen, keine Drogen zu nehmen oder verbotene Methoden zu verwenden, wie sie in der Verbolsliste des Anti-Doping-Regelwerks der WADA und den
Anti-Doping-Bestimmungen der FIA definiert sind.

Protest und Berufungsvollmacht 2o - ;

Bewerber und Fahrer (auch mehrere fiir ein Fahrzeug genannte Fahrer) bevollméchtigen sich mit Abgabe der Nennung gegenseitig, den jeweils anderen im Protest- und
Berufungsverfahren zu vertreten. Sie bevollmachtigen sich insbesondere gegenseitig zur Abgabe von Protesten und deren Ricknahme, Ankandigung, Einlegung,
Bestatigung, Riicknahme und Verzicht der Berufung und Stellung aller im Rahmen der Protest- und Berufungsverfahren moglichen Antrage sowie der Abgabe bzw.
Entgegennahme von Erkldrungen.

Erkidrungen von Bewerber und Fahrer zum Ausschluss der Haftung . .

Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an der Veranstallung teil. Sie tragen die alleinige zivil- und strafrechtiiche Verantwortung fir alle von ihnen oder dem von ihnen
benutzten Fahrzeug verursachlen Schiden, soweit kein Haftungsausschluss vereinbart wird.

Bewerber und Fahrer erkldren mit Abgabe dieser Nennung den Verzicht auf Anspniiche jeder Art filr Schaden, die im Zusammenhang mit den Veranstallungen entstehen,
und zwar gegen o

e die FIA, den DMSB, die Milgliedsorganisationen des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Prasidenten, Organe, Geschaftsfihrer,
Generalsekrelare,

® die ADAC-Gaue, den Promolor/Senienorganisator,

® den Veranstalter, die Sportwarle, die Rennstreckeneigentimer, Behdrden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in
Verbindung stehen,

® den StraBenbaulastirager, soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StraBen samt Zubehdr verursacht werden, und

@ die Erfillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen

auBer fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kémers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahriassigen Pfiichtverletzung — auch eines
gesetzlichen Vertreters oder eines Erfillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer fiir sonstige Schaden, die auf einer vorséatzlichen oder grob
fahriassigen Pflichtverletzung — auch eines geselzlichen Vertrelers oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen;

gegen

® die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer, Mitfahrer), deren Helfer, die Eigentiimer, Halter der anderen Fahrzeuge,

® den z:gﬂmen Bewerber, den/die eigenen Fahrer, Mitfahrer (anders lautende besondere Vereinbarungen zwischen Bewerber, Fahrer/n, Mitfahrer/n gehen vori) und
eigene Helfer

verzichten sie auf Anspriiche jeder Art fiir Schiden, die im Zusammenhang mit dem Slalomwettbewerb (Training, Wertungslaufe) entstehen, auBer fiir Schaden aus der
Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatziichen oder fahridssigen Pllichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertrelers oder eines
Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer fiir sonstige Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob fahridssigen Pflichtverietzung -
auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfijllungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Der Haftungsausschluss wird mit Abgabe der Nennung allen Beteiligten gegendber wirksam.

Der Haftungsverzicht gilt fir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fir Schadensersalzanspriiche aus vertraglicher als auch auBervertraglicher
Haftung und auch fdr Anspriiche aus unerlaubter Handlung. Stillschweigende Haftungsausschidsse bleiben von vorstehender Haftungsausschiussklausel unberihrt.

Mit Abgabe der Nennung nimmt der Bewerber/Halter/Fahrer davon Kenntnis, dass Versicherungsschutz im Rahmen der Kraftverkehrsversicherung (Kfz-Haftpfiicht,
iasko- und Insassen-Unlall-Versicherung) fir Schaden bei der Veranstaltung nicht gewdahrt wird. Er verpflichtet sich, auch den Eigentiimer des eingesetzten Fahrzeugs

von zu unterrichlen,

Im Falle einer im Laufe der Veranstaltung eintretenden oder festgestellten Verletzung bzw. im Falle von gesundheitlichen Schéden, die die automobilsportliche
Tauglichkeit auf Dauer oder vordbergehend in Frage stellen knnen, entbindet der/die Unterzeichnende alle behandeinden Arzte — im Hinblick auf das sich daraus unter
Uﬂgs{anden auch fir Dritte ergebende Sicherheitsrisiko — von der arztlichen Schweigepfiicht gegendber den bei der Veranstaltung an verantwortlicher Stelle tatigen
Offiziellen (Rennarzt, Rennleiter, Sportkommissare). Ich erkenne hiermit die DMSB Lizenzbestimmungen vorbehaltlos an.

Ont Datum Unterschrift der gesetzlichen Vertreter

Name des Fahrers in Blockschrift und Unterschrift Name des Bewerbers in Blockschrift und Unterschrift - falls nicht personengleich-
Verzichtserklarung des Fahrzeugeigentimers
(Nur erforderiich, wenn Bewerber oder Fahrer nicht Eigentimer des einzusetzenden Fahrzeuges sind, siehe Vorderseite der Nennung)
Ich bin mit der Beteiligung des in der Ne 1g ndher bezeichneten Fahrzeuges an der Veranstaltung einverstanden und erkidre den Verzicht auf Anspriiche jeder Art fir
Schg-!den. die im Zusamrpen!_iang mit der Veranstaltung entstehen, und zwar gegen
5 die Fm;nQDMSB, die Mitgliedsorganisationen des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Présidenten, Organe, Geschéftsfiihrer,
enera re,
® die ADAC-Gaue, den Promoter/Serienorganisator,
® den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentimer, Behdrden, Renndienste und alle anderen Person it der Organisali ]
e dhapeiren u en, die mit der tion der Veranstaltung in
® den S{raBenbaufas:k&ger. soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StraBen samt Zubehor verursacht werden, und
° ‘;: Erfiillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen
aufer far Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsdtziichen oder fahridssigen Pfiichiverlelzui ]

i / ens, A ng — auch eines
?e:efzrw Vertreters oder eines Eﬁq#ungsgemffgn des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer fiir sonstige Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob
-adia Eege-"l Pﬂfﬂ?:’__::ﬁﬁﬂ”i; am;hh imesggeseghmen Verireters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthaftelen Personenkreises — beruhen; gegen

/ , Mitfahrer, Halter, Ei i : A !
ko mreﬂnehm A x Igentdmer der anderen eingeselzten Fahrzeuge, die Helfer der/des in der Nennung angegebenen Teilnehmer/s und der
® den/die Bewerber, Fahrer, Mitfahrer des von mir zur Verfigung gestellten Fahrzeuges (andersl. inbarungen zwit igentdi
3 g T des lautende besondere Vereinbarungen zwischen Eigentiimer, Bewerber,
:ﬁgﬂg}, Mitfahrer/n gehen vorl) verzichte ich auf Ansprache feder Art fir Schaden, die im Zusammenhang mit den Slalomwettbewerben {Trajnfng';gewmungs.faufen) '
auBer fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Komers oder der Gesundheit, die auf einer i ; auch

{ f 2 ens, OIpe A vorsalzlichen oder fahridssigen Pflichtverietzung — /
ﬁfjﬂmm Vertreters oder eines Erfillungsgehilfen des enthafteten P kreises — beruhen, und auBer ir sonstige Schaden, die auf einer vomé!z%wen oderwr’gg

riassigen Plichtverietzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfillungsgehitfen nthafteten Persc kreises ~ beruh y
Der Haftungsverzicht gilt fir Anspriiche aus Jjeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fir Schadensersalz; au

i i s Aot s aneauy . e e SEh G008z arpriche aus vergiehr s auch ausanrtagiter

Ort/Datun i
m Unterschrift Name und Anschrift des Eigentiimers in Blockschrift
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